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RESOLUCION LEGISLATIVA QUE APRUEBA LA CONVENCI ON
MULTILATERAL PARA IMPLEMENTAR LAS MEDIDAS
RELACIONADAS CON LOS TRATADOS TRIBUTARIOS PARA
PREVENIR LA EROSION DE LAS BASES IMPONIBLES Y EL
TRASLADO DE BENEFICIOS
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Wf Relacionadas con los Tratados Tributarios para Prevenir la Erosion de las Bases

con el parrafo 5 del Articulo 28 y el parrafo 1 del Articulo 29 de la Convencion:
Articulo 2.- Interpretacion de Términos

Notificacion — Convenios Tributarios Cubiertos por la Convencion

De conformidad con el acapite ii) del subparrafo a) del parrafo 1 del Articulo 2
de la Convencion, la Republica del Perii desea que los siguientes convenios

queden cubiertos por la Convencion:

N° : Re ?‘kul?—

I | Convenio entre el Gobierno de
la Repuiblica del Perii y el
Gobierno de la Repiblica
Federativa de Brasil para
Evitar la Doble Tributacion y
para Prevenir la Evasion Fiscal
en Relacion con el Impuesto a la
Renta.




2 | Convenio entre el Gobierno de Canadd
la Repiiblica del Perii y el
Gobierno de Canadd para
Evitar la Doble Imposicion y
Prevenir la Evasién Fiscal en
Relacion a los Impuestos a la
Renta y al Patrimonio.

Original

20-07-2001

17-02-2003

3 | Convenio entre la Repiiblica del Chile
Perii y la Reptiblica de Chile
para  Evitar la  Doble
Tributacion y para Prevenir la
Evasion Fiscal en Relacion al
Impuesto a la Renta y al
Patrimonio.

Original

08-06-2001

23-07-2003

Instrumento de
Enmienda (a)

25-06-2002

17-11-2003

Instrumento de
Enmienda (b)

14-10-2017

02-07-2023

4 | Convenio entre la Repiiblica de Corea
Corea y la Repiiblica del Perui
para  Evitar la  Doble
Tributacion y Prevenir la
Evasion Fiscal en Relacion con
los Impuestos sobre la Renta,

Original

10-05-2012

03-03-2014

5 | Convenio entre la Republica del México
Peru y los Estados Unidos
Mexicanos para Evitar la Doble
Tributacion y para Prevenir la
Evasion Fiscal en Relacidn con
los Impuestos sobre la Renta.

Original

27-04-2011

19-02-2014

Instrumento de
Enmienda (a)

14-10-2017

02-07-2023

6 | Convenio entre la Repiiblicadel |  Portugal
Perit y la Repiiblica Portuguesa
para  Evitar la  Doble
Tributacion 'y Prevenir la
Evasion Fiscal en Relacion con
los Impuestos a la Renta.

Original

19-11-2012

12-04-2014

7 | Convenio entre la Suiza
Confederacion Suiza y la
Repitblica del Pertt para Evitar
la Doble Tributacion en
Relacion con los Impuestos
sobre la Rentay el Patrimonio

Original

21-09-2012

10-03-2014

Articulo 3.- Entidades Transparentes

Reserva

De conformidad con el subpdrrafo a) del parrafo 5 del Articulo 3 de la
Convencion, la Republica del Per se reserva el derecho a no aplicar la totalidad

del Articulo 3 a sus Convenios Tributarios Cubiertos.



Articulo 4.- Entidades con Doble Residencia

Reserva

De conformidad con el subpdrrafo a) del pdrrafo 3 del Articulo 4 de la
Convencion, la Repiiblica del Perii se reserva el derecho a no aplicar la totalidad
del Articulo 4 a sus Convenios Tributarios Cubiertos.

Articulo 6.- Objeto de los Convenios Tributarios Cubiertos

Notificacion de Eleccion de Disposiciones Facultativas

De conformidad con el pdrrafo 6 del Articulo 6 de la Convencion, la Repiiblica
del Perui opta por aplicar el parrafo 3 del Articulo 6.

Notificacion de la Redaccion del Preambulo Existente en los Convenios
Listados

De conformidad con el pdrrafo 5 del Articulo 6 de la Convencion, la Republica
del Perii considera que los siguientes convenios no estan comprendidos en el
ambito de una reserva formulada al amparo del pdarrafo 4 del Articulo 6 y
contienen la redaccion del preambulo descrita en el parrafo 2 del Articulo 6. El

texto del parrafo pertinente del preambulo se identifica a continuacion:

Niimero de |
Convenio o
Listado s

Bt

ca del Perit y el Gobierno
de la Republica Federativa de Brasil> deseando
] Brasil concluir un Convenio para evitar la doble tributacion
¥y prevenir la evasion fiscal en relacion con el
impuesto a la renta,

<El Gobierno de la Repiiblica del Perii y el Gobierno
de Canadd,> deseando concluir un Convenio para
2 it evitar la doble tributacion y para prevenir la evasién
fiscal en relacion a los impuestos a la renta y al
patrimonio <, han acordado lo siguiente:>

<El Gobierno de la Repuiblica del Perti y el Gobierno
de la Repiblica de Chile,> deseando concluir un
3 Chile Convenio para evitar la doble tributacion y para
prevenir la evasion fiscal en relacion a los impuestos
a larenta y al patrimonio.




Deseando concluir un Convenio para evitar la doble
4 Cireii tributacion y prevenir la evasién fiscal en relacién
con los impuestos sobre la renta,

<La Repiiblica del Perii y los Estados Unidos
Mexicanos,> deseando concluir un Convenio para
evitar la doble tributacién y para prevenir la evasion
fiscal en relacion con los impuestos sobre la renta.

5 Meéxico

<La Repuiblica Portuguesa y la Repiiblica del Perii,>
deseando concluir un Convenio para Evitar la Doble
Tributacion y Prevenir la Evasion Fiscal en relacion
6 Portugal con los impuestos sobre la Renta, <con el fin de
promover y fortalecer las relaciones econémicas
entre los dos paises han acordado lo siguiente:>

DESEANDO concluir un Convenio para evitar la

7 Suiza doble tributacion en relacién con los impuestos sobre

la renta 'y sobre el patrimonio

Notificacion de Convenios Listados que No contienen la Redaccion del
Preambulo Existente

De conformidad con el pdrrafo 6 del Articulo 6 de la Convencion, la Repiiblica
del Peru considera que los siguientes convenios no contienen la redaccion del
preambulo que se refiere al deseo de desarrollar las relaciones econémicas o

fortalecer la cooperacion en materia tributaria.
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imitl e Cobienia Lisade | - Oia
: Brasil
Canadd

Chile
Corea

fra Jurisdiccidn Contratante

i

Meéxico

Portugal

SN S | b

Suiza

Articulo 7.- Impedir el Uso Abusivo de los Convenios

Declaracion de aceptacion del TPP como una medida provisional

De conformidad con el subparrafo a) del parrafo 17 del Articulo 7 de la
Convencion, la Republica del Perii declara que, si bien acepta la aplicacion del

parrafo 1 del Articulo 7 solo como una medida provisional, tiene la intencion de



adoptar, en la medida de lo posible, la Clausula de Limitacion de Beneficios, en
\ adicién o en sustitucién del pdrrafo 1 del Articulo 7, mediante negociacion
§ e bilateral.

Notificacion de Disposiciones Existentes en los Convenios Listados

De conformidad con el subpdrrafo a) del pdrrafo 17 del Articulo 7 de la

Niimero de Cor; verio
Listado
Articulo 10 ,
1 Brasil Articulo 11 (8) y
Articulo 12 (7)
Articulo 10 (7),
2 Canada Articulo 11 (7) y
Articulo 12 (7)
; Articulo 11 (7) y
s Chile Articulo 12 (7)
4 Corea Articulo 27 (1)
5 Meéxico Articulo 22 (1)
6 Portugal Protocolo (11) (c)
7 Suiza Protocolo (10) (b)

Articulo 8.- Operaciones de Transferencia de Dividendos

Notificacion de Disposiciones Existentes en los Convenios Listados

De conformidad con el parrafo 4 del Articulo 8 de la Convencidn, la Repiiblica
del Perti considera que los siguientes convenios contienen una disposicion
descrita en el parrafo 1 del Articulo 8 que no estd sujeta a la reserva descrita en
el subpdrrafo b) del parrafo 3 del Articulo 8. El articulo y nitmero de pdrrafo de

cada una de dichas disposiciones se identifica a continuacion.



Brasil Articulo 10 (2) (a)
Canadd Articulo 10 (2) (a)

Chile Articulo 10 (2) (a)
Portugal Articulo 10 (2) (@) (i) y (ii)

De conformidad con el pdrrafo 7 del Articulo 9 de la Convencién, la Repiiblica
del Perti considera que los siguientes convenios contienen una disposicion

descrita en el pdrrafo 1 del Articulo 9. El articulo y el niimero de pdrrafo de cada

una de dichas disposiciones se identifican a continuacion:

Nimero e Comenio Listad . Disposicidn
2 Articulo 13 (4)
4 Articulo 13 (4)
5 Meéxico Articulo 13 (3)
6 Portugal Articulo 13 (5)
7 Suiza Articulo 13 (4)

Articulo 11.- Aplicacion de los Convenios Tributarios para Restringir el derecho
de una Parte a Someter a Imposicion a sus Propios Residentes

Reserva

De conformidad con el subpdrrafo a) del pdarrafo 3 del Articulo 11 de la
Convencion, la Republica del Perii se reserva el derecho de no aplicar la totalidad

del Articulo 11 a sus Convenios Tributarios Cubiertos.



Articulo 12.- Elusion Artificiosa del Estatus de Establecimiento Permanente a
través de Acuerdos de Comision y Estrategias Similares
Notificacion de Disposiciones Existentes en los Convenios Listados

De conformidad con el parrafo 5 del Articulo 12 de la Convencion, la Republica

del Perii considera que los siguientes convenios contienen una disposicion

§ %  descrita en el subpdrrafo a) del parrafo 3 del Articulo 12. El articulo y el niimero
H ;E‘Lﬂ ﬂ de parrafo de cada una de dichas disposiciones se identifican a continuacion:
Q‘%ﬁt{nm ot : T
m— Niimero de Convenio Listado | . Jra Jurisdic

1

2 Canada Articulo 5 (5)

3 Chile Articulo 5 (5)

4 Corea Articulo 5 (3)

5 Mexico Articulo 5 (5)

6 Portugal Articulo 5 (3)

7 Suiza Articulo 5 (5)

De conformidad con el parrafo 6 del Articulo 12 de la Convencion, la Repiiblica
del Peru considera que los siguientes convenios contienen una disposicion
descrita en el subparrafo b) del parrafo 3 del Articulo 12. El Articulo y el nimero

del parrafo de cada una de dichas disposiciones se identifican a continuacion:

a 3 n PR A -_-_‘-;‘-' At ‘Gf"""‘-r'?fﬂm-' e : IRnT R T
Niimero de Convenio Listado |- Jt risdiccidn C oniratan Jf e

1 Brasil
2 Canada Articudo 5 (7)
3 Chile Articulo 5 (7)
4 Corea Articulo 5 (7)
5 Meéxico Articulo 5 (7)
6 Portugal Articulo 5 (7)
7 Suiza Articulo 5 (6)

Articulo 13.- Elusion Artificiosa del Estatus de Establecimiento Permanente a
través de Exenciones de Actividades Especificas

Notificacion de Eleccion de Disposiciones Facultativas

De conformidad con el parrafo 7 del Articulo 13 de la Convencién, la Repiblica

del Perii opta por aplicar la opcion A en virtud del pdrrafo 1 del Articulo 13.



Notificacion de Disposiciones Existentes en los Convenios Listados

De conformidad con el parrafo 7 del Articulo 13 de la Convencion, la Republica
del Perii considera que los siguientes convenios contienen una disposicion
descrita en el subpdrrafo a) del parrafo 5 del Articulo 13. El articulo y el mimero

de pdrrafo de cada una de dichas disposiciones se identifican a continuacion:

h{‘
R

(s . Disposicién

i Articulo 5 (4)

2 Canada Articulo 5 (4)

3 Chile Articulo 5 (4)

4 Corea Articudo 5 (4)

b México Articulo 5 (4)

6 Portugal Articulo 5 (4)

\ 7 Suiza Articulo 5 (4)

3 %
TP-3551-Am’:’c;uiav 14.- Division de Contratos
Reserva
De conformidad con el subpdrrafo a) del parrafo 3 del Articulol4 de la
Convencion, la Republica del Perii se reserva el derecho de no aplicar la totalidad
del Articulo 14 a sus Convenios Tributarios Cubiertos.
Articulo 16.- Procedimiento de Acuerdo Mutuo
Reserva
De conformidad con el subpdrrafo a) del parrafo 5 del Articulo 16 de la
Convencion, la Repuiblica del Perii se reserva el derecho de no aplicar la primera
frase del parrafo 1 del Articulo 16 a sus Convenios Tributarios Cubiertos sobre
la base de que tiene la intencion de cumplir con el estandar minimo para mejorar
los mecanismos de resolucion de controversias conforme al Paquete BEPS de la
OCDE/G20, garantizando que, al amparo de cada uno de sus Convenios
Tributarios Cubiertos (distintos de aquellos que permitan a una persona someter
un caso ante la autoridad competente de cualquiera de las Jurisdicciones
Contratantes), cuando una persona considere que las medidas adoptadas por una
o por ambas Jurisdicciones Contratantes implican o pueden implicar para ella en
una imposicion que no esté conforme con las disposiciones del Convenio

Tributario Cubierto, podra con independencia de los recursos previstos por el



Z'el caso esta comprendido en el ambito de una disposicion de un Convenio
Tributario Cubierto relativa a la no discriminacion por razon de nacionalidad, a
la autoridad competente de la Jurisdiccion Contratante de la que sea nacional; y
la autoridad competente de esa Jurisdiccion Contratante implementard un

proceso bilateral de notificacion o de consulta con la autoridad competente de la

otra Jurisdiccion Contratante para los casos en los que la autoridad competente

a la que se sometio el caso de procedimiento de acuerdo mutuo no considere

Justificada la objecion planteada por el contribuyente.

GOE LA Rgs
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_Y_/B_ZQE\% Notificacion de Disposiciones Existentes en los Convenios Listados
L[RORNO *IDe conformidad con el acdpite i) del subpdrrafo b) del pdrrafo 6 del Articulo 16
¢

contiene una disposicion que establece que el caso al que se refiere la primera
frase del parrafo 1 del Articulo 16 debe plantearse en un plazo especifico que es
inferior a tres afios a partir de la primera notificacion de la medida que resulte
en una imposicion no conforme con las disposiciones del Convenio Tributario
Cubierto. El articulo y el mimero de pdrrafo de dicha disposicion se identifica a

continuacion:

T e

Niimero de Convenio Listado Otra Junsdiccian Con g!gr%{g,

N L

i

Segunda frase del Articulo 25
(1)

2 Canada

De conformidad con el acdpite ii) del subpdrrafo b) del pdrrafo 6 del Articulo 16
de la Convencion, la Repuiblica del Perii considera que los siguientes convenios
contienen una disposicion que establece que el caso al que se refiere la primera
frase del parrafo 1 del Articulo 16 debe plantearse en un plazo especifico que es
de al menos tres afios a partir de la primera notificacién de la medida que resulte
en una imposicion no conforme con las disposiciones del Convenio Tributario

Cubierto. El articulo y el niimero de pdrrafo de cada una de dichas disposiciones

se identifica a continuacion:
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a0 Disposicion
4 Corea Segunda frase del Articulo 24 (1)
5 Meéxico Segunda frase del Articulo 25 (1)
6 Portugal Segunda frase del Articulo 24 (1)
7 Suiza Segunda frase del Articulo 24 (1)

Notificacion de Convenios Listados que No Contienen Disposiciones Existentes
De conformidad con el acapite ii) del subpdrrafo c) del pdrrafo 6 del Articulo 16

de la Convencion, la Repiiblica del Perii considera que los siguientes convenios

no contienen la disposicion descrita en el acdpite ii) del subpdrrafo b) del pérrafo

“Niimero de Convenio Listado'| - Otra Jurisdiccién Contratante
1 Brasil
2 Canada
3 Chile
5 Meéxico
7 Suiza

De conformidad con el acdpite ii) del subpadrrafo d) del parrafo 6 del Articulo 16
de la Convencién, la Republica del Perii considera que los siguientes convenios
no contienen la disposicion descrita en el acdpite ii) del subparrafo c) del parrafo

4 del Articulo 16.

“Niumero'de Convenio Listado |-~ Otra Jurisdiccion Contratante
1 Brasil
3 Chile
5 Meéxico
6 Portugal

Articulo 17.- Ajustes Correlativos

Reserva

De conformidad con el subparrafo a) del parrafo 3 del Articulo 17 de la
Convencion, la Repiiblica del Peri se reserva el derecho de no aplicar la totalidad

del Articulo 17 a sus Convenios Tributarios Cubiertos que ya contengan la
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disposicion descrita en el parrafo 2 del Articulo 17. Los siguientes convenios

contienen disposiciones que estan dentro del alcance de esta reserva.

Nitmero de Convemo it
" Listado -. " Contratante - Gas 2 s
2 Canada Arr:cufo 9(2)
J Chile Articulo 9 (2)
1 Corea Articulo 9 (2)
‘ J Meéxico Articulo 9 (2)
6 Portugal Articulo 9 (2)
{ Suiza Articulo 9 (2)

Articulo 35.- Entrada en efecto
;\ Notificacion de Eleccién de Disposiciones Facultativas
z___j % De conformidad con el parrafo 3 del Articulo 35 de la Convencion, iinicamente
RNQ: para los efectos de su propia aplicacion del subpdrrafo b) del parrafo 1 y del

subparrafo b) del parrafo 5 del Articulo 35, la Republica del Perii opta por

sustituir la expresion “ejercicios fiscales que comiencen a partir del término de
un plazo” por la expresion “ejercicios fiscales que comiencen a partir del 1 de
enero del aiio que comience a partir del término de un plazo”.

Comuniquese a la seiiora Presidenta de la Repiiblica para su promulgacion.
En Lima, a Los veintiin dias del mes de marzo de dos mif veinticinco.

LHUANA CAVIDES
Lot oottty

CARMEN PATRICH %&@QE@O&*
Primera V;cepres:denta del res0 de la Repuiblica

A LA SENORA PRESIBENT £ LA REPUBLICA




